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I m i t a t i o n d e m a r q u e s 
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D é p ô t p a r l a S o c i é t é T r i c o t a g e I n d u s t r i e l M o d e r n e 
TIMWEAR d e l a m a r q u e TIMWEAR p o u r d e s f i l s , t i s s u s , v ê t e 
m e n t s e t b o n n e t e r i e 

R e n o u v e l l e m e n t d e c e d é p ô t 

D é p ô t p a r l a même S o c i é t é d e l a m a r q u e TIMWEAR d a n s t o u t e s 
l e s c l a s s e s 

D é p ô t p a r l a S o c i é t é PROMODIF d e l a m a r q u e TEAM-CLUB p o u r 
d e s v ê t e m e n t s e t a r t i c l e s d e b o n n e t e r i e . 

D é p ô t p a r l a S o c i é t é TIMWEAR du s l o g a n " P l u s TIMWEAR q u e 
j a p o a i s " p o u r d e s v ê t e m e n t s e t s o u s v ê t e m e n t s d e t o u t e s 
s o r t e s . 

D é p ô t p a r l a S o c i é t é TIMWEAR du s l o g a n " P l u s q u e j a m a i s " 
p o u r d i v e r s p r o d u i t s d o n t d e s v ê t e m e n t s 

D é p ô t d ' u n e v i g n e t t e TIMWEAR e n é c r i t u r e p e n c h é e a v e c d e s 
a n i m a u x s t y l i s é s e t u n e c o u r o n n e d u c a l e 

D é p ô t p a r l a S o c i é t é PROMODIF d e l a m a r q u e "TEAM-CLUB" a v e c 
u n e f i g u r e r e p r é s e n t a n t u n e femme e t un homme a u x b r a s 
é t e n d u s 

La S o c i é t é PROPODIF, demandeur^ , a s s i g n e l a S o c i é t é TIMWEAR 
d é f e n d e u r , e n i m i t a t i o n d e m a r q u e e t e n c o n c u r r e n c e d é l o y a l ? 



 3 0 , 0 5 , 1 9 7 3 i Le T , G , I , d e PARIS d o n n e s a t i s f a c t i o n à l a S o c i é t é 
TIMWEAR s u r l ' i m i t a t i o n d e m a r q u e e t l a d é b o u t e d e l ' a c t i o n 
en c o n c u r r e n c e d é l o y a l e , 

: A p p e l d e l a S o c i é t é PROMODIF 

 0 1 , 0 2 , 1 9 7 4 ; A p p e l i n c i d e n t d e l a S o c i é t é TIMWEAR 

 2 3 , 1 0 , 1 9 7 4 : La C o u r d ' A p p e l d e PARIS i n f i r m e p a r t i e l l e m e n t l e j u g e m e n t 
du T , G . I , d e PAB.IS e n r e j e t a n t l e s d e u x c h e f s d e d e m a n d e . 

I I  LE DROIT 

к TgAITE№NT DU PREMIER PROBLEME ( d é l i t d ' i m i t a t i o n d e m a r q u e ) 

I l s e s u b d i v i s e l u i  m ê m e e n d e u x p r o b l è m e s г c e l u i d e l ' i m i t a 

t i o n d e l a m a r q u e TIMWEAR p a r l a m a r q u e TEAMCLUB e t c e l u i d e l ' i m i t a t i o n d e l a 
m a r q u e " P l u s TIMWEAR q u e j a m a i s " e t " P l u s q u e j a m a i s " p a r l a p u b l i c i t é 
d e l a s o c i é t é PROMODIF. 

I m i t a t i o n e n t r e TIMWEAR e t TEAM°CLUB 

A)  LE PROBLEME 

1 ° )  P r é t e n t i o n s d e s p a r t i e s 

a )  Le d e m a n d e u r à l ' a c t i o n e n c o n t r e f a ç o n ( l a S o c i é t é TIMWEAR) p r é t e n d q u e l a 
m a r q u e TEAMCLUB s e r a i t u n e i m i t a t i o n d e l a m a r q u e TIMWEAR c a r l a c o m p a r a i s o n d o i t 
ê t r e f a i t e e n t r e l e s s y l l a b e s TIM e t TEAM. Le mot CLUB e s t e n e f f e t f r é q u e m e n t 
u t i l i s é d a n s d e s m a r q u e s . I l s e r a i t d o n c b a n a l e t 1 1 n ' y a u r a i t p a s à e n t e n i r 
c o m p t e . La s y l l a b e WEAR s e r a i t é g a l e m e n t u n e s o r t e d " a n n e x e " d e l a m a r q u e TIMWEAR 
e t l a c o m p r a i s o n e n t r e l e s d e u x m a r q u e s d e v r a i t d o n c s e f a i r e e n t r e l e s s y l l a b e s 
TIM e t TEAM. Même e n FRANCE, l a s y l l a b e TEAM s e p r o n o n c e TIM. I l y a d o n c même 
s o n o r i t é e n t r e l e s d e u x m a r q u e s e t l ' i m i t a t i o n e s t c a r a c t é r i s é e . 

P a r m i l e s m a r q u e s c o m p a r é e s , l e s u n e s s o n t d e p a r t e t d ' a u t r e e n même c a r a 

c t è r e s d e m a j u s c u l e s d ' i m p r i m e r i e e t l e s a u t r e s , d e p a r t e t d ' a u t r e é g a l e m e n t , e n 
c a r a c t è r e s c u r s i f s e t p e n c h é s . De l à un d a n g e r d e c o n f u s i o n . 

b )  Le d é f e n d e u r à l ' a c t i o n e n c o n t r e f a ç o n ( l a S o c i é t é PROMODIF) p r é t e n d q u e l e 
t e r m e CLUB, p a r t i e d e l a m a r q u e TEAMCLUB, n ' a p a s à ê t r e s é p a r é e d e l a p r e m i è r e 
s y l l a b e . La m a r q u e f o r m e u n t o u t i n d i v i s i b l e e t l a c o m p a r a i s o n d o i t s ' e f f e c t u e r 
s u r l ' e n s e m b l e d e l a m a r q u e . 

I l n ' y a a u c u n e r a i s o n d a n s c e t t e c o m p a r a i s o n d e n e r e t e n i r q u e l e s p r e m i è r e s 
s y l l a b e s d e s d e u x m a r q u e s e t l a c o m p a r a i s o n d o i t s e f a i r e e n t r e TIMWEAR e t TEAM

CLUB, 

I l n ' e x i s t e a u c u n d a n g e r d e c o n f u s i o n e n t r e c e s d e u x m a r q u e s : l ' u n e e s t c o m p o 

s é d ' u n s e u l m o t , l ' a u t r e d e d e u x m o t s . L e s s o n o r i t é s n e s o n t p a s l e s mêmes , même 
s i l a p r e m i è r e s y l l a b e s e p r o n o n c e TIM p o u r l e s d e u x m a r q u e s . 



Le s o u v e n i r a u d i t i f e t v i s u e l c o n s e r v é p a r l ' a c h e t e u r moyen n e p e u t e n 
t r a î n e r u n e c o n f u s i o n e n t r e l e s d e u x m a r q u e s . 

E n f i n , l e s c a r a c t è r e s d e m a j u s c u l e s d ' i m p r i m e r i e ou l e s c a r a c t è r e s c u r s i f s 
e t p e n c h é s , s o n t b a n a u x e t n ' i m p o r t e q u i p e u t l e s u t i l i s e r s a n s c o m m e t t r e d ' i m i 
t a t i o n . 

2 " ) E n o n c é du p r o b l è m e 

L ' i d e n t i t é p h o n é t i q u e e n t r e l a p r e m i è r e s y l l a b e d e s m a r q u e s 
TEAM-CLUB e t TIMWEAR e s t - e l l e s u f f i s a n t e p o u r c o n s t i t u e r u n e i m i t a t i o n d e m a r q u e ? 

B) - LA SOLUTION 

1 ° ) E n o n c é d e l a s o l u t i o n 

" M a i s c o n s i d é r a n t q u e l ' i m i t a t i o n s ' a p p r é c i e e n t e n a n t c o m p t e 
d e s m a r q u e s en c a u s e p r i s e s d a n s l e u r e n s e m b l e 

s a n s l e s d i s s o c i e r d a n s l e s d i v e r s é l é m e n t s q u i l e s 
c o m p o s e n t " . 

"Or c o n s i d é r a n t q u e s ' i l e s t c e r t a i n , comme l ' a a d m i s l e T r i b u 
n a l j q u e l a s y l l a b e TIM e t l e mot TEAM o n t p o u r l e consommate t f f 
f r a n ç a i s d ' a t t e n t i o n m o y e n n e l a même p r o n o n c i a t i o n , c e t t e s e u l e 
r e s s e m b l a n c e p h o n é t i q u e l i m i t é e , e n t r e c e mot e t l ' u n d e s é l é 
m e n t s d e l a m a r q u e TIMWEAR q u i , p a s p l u s q u e l e d e u x i è m e é l é 
m e n t , n e p e u t ê t r e q u a l i f i é d ' e s s e n t i e l , n ' a p o i n t p o u r c o n 
s é q u e n c e d ' e n t r a î n e r u n e r e s s e m b l a n c e e n t r e l e s m o t s TEAM 
e t ÏIMWEAJRl' 

" C o n s i d é r a n t a u s s i q u e s ' i l n ' y a p o i n t a i n s i d e r e s s e m b l a n c e 
e n t r e l e mot TIMWEAR p r i s d a n s s o n e n s e m b l e e t l e mot TEAM, 
l ' a d j o n c t i o n du mot CLUB a u mot TEAM n e p e u t a v o i r u n e i n c i 
d e n c e c o n t r a i r e ; q u ' e n e f f e t , s i l a m a r q u e d e l a s o c i é t é 
PROMODIF c o m p r e n d a l o r s d e u x s y l l a b e s , l e u r s é p a r a t i o n e t l a 
p r o n o n c i a t i o n d i f f é r e n t e d e l a d e u x i è m e s y l l a b e p a r r a p p o r t à 
l a d e u x i è m e s y l l a b e d u mot TIMWEAR n e f a i t q u ' a c c e n t u e r l e d é 
f a u t d e r e s s e m b l a n c e d é j à r e l e v é l o r s d e l a c o m p a r a i s o n de c e 
mot e t du mot TEAM", 

2 ° ) C o m m e n t a i r e d e l a s o l u t i o n 

I l f a u t e n e f f e t p o u r s a v o i r s ' i l y a i m i t a t i o n , c o m p a r e r 
l e s m a r q u e s d a n s l e u r e n s e m b l e , s a n s e n d i s s o c i e r l e s é l é m e n t s , e t v o i r s ' i l e x i s t ' 
ou n o n e n t r e e l l e s un d a n g e r d e c o n f u s i o n , p a s p l u s s u r l e p l a n v i s u e l q u e s u r 
l e p l a n p h o n é t i q u e . 

L e s l e t t r e s e m p l o y é e s s o n t d e s f o r m e s b a n a l e s e t c o u r a n t e s d ' 
é c r i t u r e q u e t o u t l e monde p e u t l i b r e m e n t u t i l i s e r . 

Q u a n t a u x a u t r e s é l é m e n t s a c c e s s o i r e s à c e r t a i n e s d e s m a r q u e s 
e n l i t i g e , i l s n e p o u v a i e n t e n a u c u n e f a ç o n d o n n e r l i e u à c o n f u s i o n : d e u x a n i m a u x 
s t y l i s é s s o u s u n e c o u r o n n e d u c a l e d ' u n c ô t é , e t u n homme e t u n e femme a u x b r a s 
é t e n d u s d e l ' a u t r e . 



L ' a p p r é c i a t i o n d e l ' e x i s t e n c e du d a n g e r d e c o n f u s i o n e n t r e 
d e u x m a r q u e s e s t u n e q u e s t i o n d e f a i t q u e l e s J u g e s du f o n d t r a n c h e n t s o u v e r a i 
n e m e n t . En l ' e s p è c e , l e s m o t s u t i l i s é s comme m a r q u e s s e d i s t i n g u a i e n t n e t t e m e n t 
a u s o n e t à l a v u e e t i l n ' y a v a i t en e f f e t p a s d e d a n g e r d e c o n f u s i o n . 

I m i t a t i o n e n t r e " P l u s TIMWEAR q u e J a m a i s " , " P l u s . . . . 

A) - LE PROBLEME 

q u e J a m a i s " e t l a p u b l i c i t é d e l a S o c i é t é PROMODIF 

1 ° ) - P r é t e n t i o n s d e s p a r t i e s 

a ) - L e d e m a n d e u r à l ' a c t i o n e n c o n t r e f a ç o n ( l a S o c i é t é TIMWEAR) p r é t e n d q u e l a 
S o c i é t é PROMODIF en u t i l i s a n t u n e p u b l i c i t é a i n s i l i b e l l é " P l u s q u e J a m a i s , 
TEAM-CLUB e n ARNEL", a commis u n e i m i t a t i o n d e s m a r q u e s d é p o s é e s p a r l a S o c i é t é 

TIMWEAR : " P l u s TIMWEAR q u e j a m a i s " e t " P l u s . . . . . . q u e j a m a i s " . 

b ) - Le d é f e n d e u r à l ' a c t i o n e n c o n t r e f a ç o n ( l a S o c i é t é PROMODIF) p r é t e n d q u e 
l e s m a r q u e s " P l u s . . . . . . q u e j a m a i s " e t " P l u s TIMWEAR q u e j a m a i s " n e s o n t p a s 
v a l a b l e s m a i s b a n a l e s e t n o n d i s t i n c t i v e s . On n e p e u t d o n c p a r l e r d ' i m i t a t i o n à 
l e u r s u j e t . 

2 ° ) E n o n c é du p r o b l è m e 

L e s m a r q u e s " P l u s . . . . . . . q u e j a m a i s " e t " P l u s TIMWEAR q u e j a m a i s " 
s o n t - e l l e s v a l a b l e s e t d o n c b é n é f i c i e n t - e l l e s d ' u n e p r o t e c t i o n ? 

B) - LA SOLUTION 

1 ° ) E n o n c é d e l a s o l u t i o n 

" M a i s c o n s i d é r a n t q u e s ' i l e s t e x a c t , c o n t r a i r e m e n t à c e q u e s o u 
t i e n t l a S o c i é t é PROMODIF, q u e l e s d e u x m a r q u e s d é p o s é e s p a r l a 
S o c i é t é TIMWEAR s o n t s u f f i s a m m e n t d i s t i n c t i v e s p o u r ê t r e d é 
c l a r é e s v a l a b l e s i l n ' e s t p a s m o i n s é v i d e n t q u e l a g r a n d e b a n a 
l i t é d e s d e u x l o c u t i o n s u t i l i s é e s n e l e u r c o n f è r e q u ' u n c a r a c t è r e 
f a i b l e m e n t d i s t i n c t i f ; q u ' i l s ' e n s u i t q u e l a p r o t e c t i o n d o n t 
e l l e s p e u v e n t b é n é f i c i e r d o i t ê t r e l i m i t é e à l e u r e m p l o i l i t 
t é r a l p o u r c o u v r i r l e s p r o d u i t s d é s i g n é s d a n s l ' a c t e d e d é p ô t ; 
q u e l a p r o t e c t i o n n e s a u r a i t ê t r e é t e n d u e a u x c a s où l e s l o c u 
t i o n s s e t r o u v e n t I n t é g r é e s d a n s u n c o n t e x t e q u e l e u r c o n f è r e 
un s e n s q u ' e l l e s n e p e u v e n t a v o i r e n t a n t q u e s i m p l e s w a r q u e s 
s ' a p p l i q u a n t à d e s p r o d u i t s d é t e r m i n é s . 

2 ° ) C o m m e n t a i r e _ d e l a s o l u t i o n 

On p e u t e s t i m e r , c o n t r a i r e m e n t à l a C o u r , q u e l e s l o g a n 
" P l u s . . . . q u e j a m a i s " n e p e u t p a s c o n s t i t u e r u n e m a r q u e v a l a b l e , l ' e x p r e s s i o n e s t 
b a n a l e e t on n e p e u t i n t e r d i r e à d e s c o n c u r r e n t s d e l ' e m p l o y e r . 



K TRAITEMENT DU DEUXIEME PROBLEME ( l ' e x i s t e n c e d ' u n e c o n c u r 
r e n c e d é l o y a l e e n t r e l e s 
d e u x S o c i é t é s ) . 

A) - LE PROBLEME 

1 ° ) - P r é t e n t i o n s d e s p a r t i e s 

a ) - Le d e m a n d e u r à l ' a c t i o n e n c o n c u r r e n c e d é l o y a l e ( l a S o c i é t é TIMWEAR), 
p r é t e n d q u e l a S o c i é t é PROMODIF ai 

- ( i ' u n e p a r t r e c h e r c h é d e s c o n f u s i o n s d e p r o d u i t s 

- d ' a u t r e p a r t p r o c é d é à d e s s u b s t i t u t i o n s d e p r o d u i t s à 
l ' o c c a s i o n d e v e n t e s d a n s un m a g a s i n , 

b ) - Le d é f e n d e u r à l ' a c t i o n e n c o n c u r r e n c e d é l o y a l e ( l a S o c i é t é PROMODIF) 
p r é t e n d : 

- d i ' u n e p a r t q u ' i l n e p e u t y a v o i r c o n f u s i o n p u i s q u ' i l n ' y 
a p a s i m i t a t i o n i l l i c i t e 

- d ' a u t r e p a r t q u ' i l n ' y a p a s e u s u b s t i t u t i o n d e p r o d u i t s . 

2 ° ) E n o n c é du p r o b l è m e 

La S o c i é t é TrMWEA:R 
d e l a p a r t d e l a S o c i é t é PROMODIF ? 

e s t - e l l e v i c t i m e d ' u n e c o n c u r r e n c e d é l o y a l e 

B) - LA SOLUTION 

1 ° ) E n o n c é d e l a s o l u t i o n 

" M a i s c o n s i d é r a n t q u ' i l v i e n t d ' ê t r e d i t q u ' i l n ' y a v a i t p a s e u 
i m i t a t i o n i l l i c i t e d e m a r q u e s e t q u e l e s m a r q u e s u t i l i s é e s p a r 
l a s o c i é t é PROMODIF n ' é t a i e n t p o i n t s u s c e p t i b l e s d ' e n t r a î n e r u n e 
c o n f u s i o n v i s u e l l e ou a u d i t i v e p o u r l e c l i e n t d ' a t t e n t i o n 
m o y e n n e " . 

" C o n s i d é r a n t a u s s i l e p r o c è s v e r b a l d e c o n s t a t é t a b l i t s i m p l e 
m e n t , d ' u n e p a r t , q u e l e s e m p l o y é e s du m a g a s i n d a n s l e q u e l s ' 
e s t p r é s e n t é l ' h u i s s i e r d e j u s t i c e o n t d i t à c e l u i - c i q u ' e l l e s 
n ' a v a i e n t p a s d ' a r t i c l e s d e l a m a r q u e TIMWEAR, m a i s q u ' e l l e s 
a v a i e n t d e s a r t i c l e s d e l a m a r q u e TEAM-GLUB, l ' u n e p r é c i s a n t 
q u e c e u x - c i é t a i e n t " s u p é r i e u r s " l ' a u t r e q u e " c ' é t a i t Ict. même 
c h o s e " ; q u ' i l n ' e n r é s u l t e p o i n t q u ' i l y a i t e u u n e c o n f u s i o n 
q u e l c o n q u e n i q u e c e s e m p l o y é e s a i e n t t e n t é d e s u b s t i t u e r l e s 
p r o d u i t s d e l a m a r q u e TEAM-CLUB à c e u x d e l a m a r q u e TIMWEAR 
n i même d e c r é e r u n e c o n f u s i o n , d è s l o r s q u ' e l l e s o n t b i e n f a i t 
l a d i s t i n c t i o n e n t r e l e s d e u x m a r q u e s ' . ' 



2 ° ) C o m m e n t a i r e d e l a s o l u t i o n 

a ) - S u r l e p r e m i e r g r i e f 

L e s s e u l s é l é m e n t s d e c o n f u s i o n r e t e n u s p a r l a S o c i é t é 
TIMWEAR s o n t l e s i m i t a t i o n s d e m a r q u e s p a r PROMODIF, L e d é l i t d ' i m i t a t i o n n ' 
a y a n t p a s é t é r e t e n u p a r l a C o u r , l a c o n c u r r e n c e d é l o y a l e p o u r c o n f u s i o n n ' a u 
r a i t pu ê t r e r e t e n u e q u ' à l a c o n d i t i o n d e s ' a p p u y e r s u r d ' a u t r e s é l é m e n t s q u e 
c e u x d e l ' i m i t a t i o n d e m a r q u e s ( i m i t a t i o n d e p r é s e n t a t i o n , d e p u b l i c i t é e t c . ) 
Ce n ' é t a i t p a s l e c a s d a n s l ' e s p è c e e t l a C o u r n e p o u v a i t q u e r e j e t e r l a p r é 
t e n t i o n s u r c e p o i n t d e l a S o c i é t é TIMWEAR. 

b ) - S u r l e s e c o n d g r i e f 

La C o u r d ' A p p e l n e r e t i e n t p a s l a c o n c u r r e n c e d é l o y a l e . En 
e f f e t , a u c u n e c o n f u s i o n e n t r e l e s p r o d u i t s d e s d e u x m a r q u e s n ' a é t é c r é e . 

L ' a f f i r m a t i o n s u r l a q u a l i t é d e s p r o d u i t s n ' e s t p a s p r i s e 
e n c o n s i d é r a t i o n . On a u r a i t p u p e n s e r a u d é n i g r e m e n t e t s i l ' a f f i r m a t i o n a v a i t 
é t é f a i t e d a n s u n e p u b l i c i t é c o m p a r a t i v e . V e r b a l e m e n t e t d a n s l e s c i r c o n s t a n c e s 
d e l ' e s p è c e , c e l a n ' e x c é d a i t p a s l e s u s a g e s d u c o m m e r c e e t n e c o n s t i t u a i t p a s 
u n e f a u t e . 

En o u t r e , l e s e m p l o y é e s n ' é t a i e n t p a s d e s p r é p o s é e s d e l a 
S o c i é t é PROMODIF e t a u c u n e p r e u v e n ' é t a n t a p p o r t é e d ' u n e p a r t i c i p a t i o n d e 
PROMODIF à l e u r s a g g i s s e m e n t s , c e d e u x i è m e c h e f d e c o n c u r r e n c e d é l o y a l e n e 
p o u v a i t n o n p l u s ê t r e r e t e n u . 



COUR D'APPEL DE PARIS 

QUATRIEME CHAMBRE 

A r r ê t du 2 3 o c t o b r e 1 9 7 4 

A l ' a u d i e n c e d u v i n g t c i n q s e p t e m b r e m i l n e u f c e n t s o i x a n t e t r e i z e 

d e l a C o u r d ' A p p e l d e P a r i s , Q u a t r i è m e c h a m b r e , c o m p o s é e d e M o n s i e u r 

Y. BERNARD P r é s i d e n t e t d e M e s s i e u r s BONNAFOUS e t DUFOUR — C o n s e i l 

l e r s , a s s i s t é s d e M a î t r e P . DUPONT S e c r é t a i r e - G r e f f i e r , e n p r é s e n c e d e 

M o n s i e u r LEVY A v o c a t G é n é r a l , a é t é a p p e l é e l ' a f f a i r e n " A - 1 2 5 5 1 ; 

ENTRE : l a s o c i é t é PROMOTION EUROPEENNE DE DIFFUSION ( d i t e PROMODIF) 

d o n t l e s i è g e e s t à P a r i s ( 2 m e ) 1 6 0 r u e M o n t m a r t r e , a g i s s a n t p o u r s u i t e s 

e t d i l i g e n c e s d e s o n g é r a n t d o m i c i l i é a u d i t s i è g e . 

A p p e l a n t i â - a u p r i n c i p a l . 

I n t i m é e i n c i d e m m e n t , 

R e p r é s e n t é e p a r M a î t r e MOIGNARD A v o u é , 

A s s i s t é e d e M a î t r e F . GREFFE A v o c a t . 

ET : l a s o c i é t é TRICOTAGE INDUSTRIEL MODERNE TIMWEAR, d o n t l e s i è g e 

s o c i a l e s t : P a r i s ( 2 m e ) 9 r u e d e l a P a i x , a g i s s a n t p o u r s u i t e s é t d i l i 

g e n c e s d e s o n P r é s i d e n t D i r e c t e u r G é n é r a l d o m i c i l i é a u d i t s i è g e . 

I n t i m é e a u p r i n c i p a l . 

A p p e l a n t e i n ç i d e i m n e r v t , 

R e p r é s e n t é e p a r l a S . C, P . GAULTIER KISTNER A v o u é , 

A s s i s t é e d e M a î t r e COMBEAU A v o c a t . 

A c e t t e a u d i e n c e , t e n u e p u b l i q u e m e n t , o n t é t é e n t e n d u s l e s a v o u é s 

e t l e s a v o c a t s d e l a c a u s e e n l e u r s c o n c l u s i o n s e t p l a i d o i r i e s , p u i s l e 

M i n i s t è r e P u b l i c en s e s o b s e r v a t i o n s , l ' a f f a i r e a é t é e n s u i t e m i s e e n 

d é l i b é r é e t r e n v o y é e p o u r a r r ê t . 

A p r è s d é l i b é r a t i o n p a r l e s mêmes m a g i s t r a t s , l ' a r r ê t s u i v a n t a é t é 

r e n d u 

LA COUR, 

S t a t u a n t s u r 1 ' a p p e l p r i n c i p a l i n t e r j e t é p a r l a s o c i é t é PROMOTION 

EUROPEENNE DE DIFUSIÓN (PROMODIF) d é n o m é e c i - a p r è s " l a s o c i é t é PROMODIF" 

e t s u r 1 ' a p p e l i n c i d e n t i n t e r j e t é p a r l a s o c i é t é TRICOTAGE INDUSTRIEL 



MODERNE TIMWEAR dénommée c i - a p r è s " l a société TIMWEAR » ^ r-, 

d ' u n j u g e m e n t c o n t r a d i c t o i r e m e n t r e n d u l e t r e n t e m a i m i l n e u f c e n t 

s o i x a n t e t r e i z e p a r l a t r o i s i è m . e c h a m b r e du t r i b u n a l d e G r a n d e I n s 

t a n c e d e P a r i s q u i s a i s i d e l ' i n s t a n c e e n g a g é e p a r l a s o c i é t é TIMWEAR 

p o u r i m i t a t i o n s i l l i c i t e s d e m a r q u e s e t p o u r c o n c u r r e n c e d é l o y a l e e t 

d e l a d e m a n d e r e c o n v e n t i o n n e l l e e n d o m m a g e s - i n t é r ê t s f o r m é e p a r l a 

s o c i é t é PROMODIF a s t a t u é e n c e s t e r m e s : - - - - - - - - - - - - -

" D i t q u e l a s o c i é t é PROMOTION EUROPEENNE DE DÏFUSION PROMODIF a : 

" 1° - p a r s a m a r q u e TEAM-CLUB d é p o s é e l e v i n g t s e p t j u i l l e t m i l 

n e u f c e n t s o i x a n t e c i n q , s o u s l e n u m é r o 5 3 7 . 5 7 6 e t e n r e g i s t r é e à l ' I n s 

t i t u t N a t i o n a l d e l a P r o p r i é t é I n d u s t r i e l l e s o u s l e n u m é r o 265.366,^ 
i m i t é i l l i c i t e m e n t l e s m a r q u e s TIMWEAR'<'le v i n g t j u i n m i l n e u f c e n t c i n 

q u a n t e d e u x , s o u s l e n u m é r o 4 2 0 . 9 2 4 e t e n r e g i s t r é e s o u s l e n u m é r o 

5 1 6 . 5 3 9 ( r e n o u v e l é e l e d i x h u i t m a r s m i l n e u f c e n t c i n q u a n t e s e p t ) , p u i s 

l e o n z e o c t o b r e m i l n e u f c e n t s o i x a n t e , s o n s l e n u m é r o 1 4 . 3 8 2 , e t e n 

r e g i s t r é e s o u s l e n u m é r o 1 5 2 . 4 5 0 

" 2 ° - p a r s a g r i f f e TEAM-CLUB u t i l i s é e d e m i l n e u f c e n t s o i x a n t e 

h u i t à m i l n e u f c e n t s o i x a n t e d i x , i m i t é i l l i c i t e m e n t l a m a r q u e TIMWEAR 

d é p o s é e p a r l a s o c i é t é TRICOTAGE INDUSTRIEL MODERNE TIMWEAR l e q u a t o r z e 

m a i m i l n e u f c e n t s o i x a n t e h u i t , , s o u s l e n u m é r o 4 4 . 0 5 1 e t e n r e g i s t r é e 

s o u s l e n u m é r o 7 5 4 , 4 9 4 , - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

" 3 ° - p a r s a m a r q u e TEAM-CLUB d é p o s é e l e v i n g t s i x f é v r i e r m i l n e u f 

c e n t s o i x a n t e e t o n z e s o u s l e n u m é r o 1 1 1 . 1 2 3 e t e n r e g i s t r é e s o u s l e n u 

m é r o 8 1 5 . 4 8 3 , a i m i t é i l l i c i t e m e n t l e s m a r q u e s TIMWEAR e t , e n o u t r e , l e s 

m a r q u e s TIMWEAR d é p o s é e s p a r c e t t e d e r n i è r e l e d i x h u i t o c t o b r e m i l n e u f 

c e n t s o i x a n t e c i n q , s o u s l e n u m é r o 2 . 5 4 8 e t e n r e g i s t r é e s o u s l e n u m é r o 

7 0 3 . 1 4 4 , 

" 4 ° - p a r s a p u b l i c i t é PLUS QUE J A M A I S . . . TEAMCLUB... a v e c ' ARNEL 

e f f e c t u é e l e q u i n z e f é v r i e r m i l n e u f c e n t s o i x a n t e e t o n z e a u S a l o n d e 

l a M a i l l e à P a r i s , i m i t é i l l i c i t e m e n t l e s m a r q u e s d e l a S o c i é t é TRICO

TAGE INDUSTRIEL MODERNE PLUS TiMWEAR QUE JAMAIS d é p o s é e l e s e p t d é c e m 

b r e m i l n e u f c e n t s o i x a n t e c i n q , s o u s l e n u m é r o 4 . 7 5 8 e t e n r e g i s t r é e 

s o u s l e n u m é r o 7 0 5 . 7 6 9 e t PLUS., . QUE JAMAIS d é p o s é e l e d e u x n o v e m b r e m i l 

n e u f c e n t s o i x a n t e d i x , s o u s l e n u m é r o 7 2 2 . 3 2 7 ; - - - - - - - - - -

" D i t , e n c o n s é q u e n c e , q u e l a s o c i é t é PROMOTION EUROPEENNE DE D I F U 

SIÓN PROMODIF d e v r a , d a n s l e m o i s s u i v a h t l a s i g n i f i c a t i o n du p r é s e n t 

j u g e m e n t , f a i r e p r o c é d e r à l a r a d i a t i o n à l ' I n s t i t u t N a t i o n a l d e l a 



P r o p r i é t é I n d u s t r i e l l e d e ises m a r q u e s TEAM-CLUB d é p o s é e l e v i n g t s e p t 

j u i l l e t m i l n e u f c e n t s o i x a n t e c i n q , s o u s l e n u m é r o 5 3 7 . 5 7 6 e t e n r e g i s 

t r é e s o u s l e n u m é r o 2 6 5 . 8 6 6 e t d é p o s é e l e v i n g t s i x f é v r i e r m i l n e u f c e n t 

s o i x a n t e e t o n z e , s o u s l e n u m é r o 1 1 1 . 1 2 5 e t e n r e g i s t r é e s o u s l e n u m é r o 

8 1 5 . 4 8 3 e t c e , s o u s a s t r e i n t e c o m m i n a t o i r e d e d e u x c e n t s f r a n c s p a r j o u r 

d e r e t a r d p e n d a n t un d é l a i d e t r o i s m o i s , p a s s é l e q u e l i l s e r a d e n o u v e a u 

f a i t d r o i t 

" F a i t d é f e n s e à l a s o c i é t é PROMOTION EUROPEENNE DE DIFUSIÓN PRO

MODIF d ' u t i l i s e r l e s d é n o m i n a t i o n s TEAM-CLUB e t PLUS QUE JAMAIS p o u r 

d é s i g n e r s e s p r o d u i t s d e s c l a s s e s v i s é e s d a n s l e s d é p ô t s d e s m a r q u e s 

i m i t é e s d e l a s o c i é t é TRICOTAGE INDUSTRIEL MODERNE TIMWEAR, e t c 6 , s o u s 

a s t r e i n t e c o m m i n a t o i r e d e c i n q c e n t s f r a n c s ( 5 0 0 ) p a r i n f r a c t i o n c o n s 

t a t é e ; - - - - - - - - - - -

" D é b o u t e l a s o c i é t é TRICOTAGE INDUSTRIEL MODERNE TIMWEAR d e s a 

d e m a n d e e n c o n c u r r e n c e d é l o y a l e , - - - - - - - - - - - - - - - - - -

" Condamne l a s o c i é t é PROMOTION EUROPEENNE DE DIFUSIÓN PROMODIF 

à v e r s e r à l a s o c i é t é TRICOTAGE INDUSTRIEL MODERNE TIMWEAR l a somme d e 

c i n q u a n t e m i l l e f r a n c s e n r é p a r a t i o n du p r é j u d i c e r é s u l t a n t d e l ' i m i t a 

t i o n d e s e s m a r q u e s , t o u t e s c a u s e s c o n f o n d u e s ; - - - - - - - - - - -

" a u t o r i s e l a s o c i é t é TRICOTAGE INDUSTRIEL MODERNE TIMWEAR à f a i r e 

p u b l i e r l e d i s p o s i t i f d u p r é s e n t j u g e m e n t d a n s t r o i s j o u r n a u x o u p é r i o 

d i q u e s d e s o n c h o i x , aux f r a i s d e l a s o c i é t é PROMOTION EUROPEENNE DE D I -

FUSION PROMODIF, s a n s q u e l e c o û t d e s i n s e r t i o n s p u i s s e d é p a s s e r c i n q 

m i l l e f r a n c s a u t o t a l ; 

" D i t q u ' e n a p p l i c a t i o n d e l ' a r t i c l e v i n g t q u a t r e du d é c r e t du v i n g t 

s e p t j u i l l e t m i l n e u f c e n t s o i x a n t e c i n q , l e G r e f f i e r d e c e t t e c h a m b r e 

f e r a p a r v e n i r u n e e x p é d i t i o n d u p r é s e n t j u g e m e n t à l ' I n s t i t u t N a t i o i j a l 

d e l a P r o p r i é t é I n d u s t r i e l l e ; - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

" D é b o u t e l a s o c i é t é PRODUCTION EUROPEENNE DE DIFUSIÓN PROMODIF d e 

s a d e m a n d e r e c o n v e n t i o n n e l l e ; - - - - - - - - - - - - - - — — 

" C o n s i d é r a n t q u e l a s o c i é t é PROMODIF a p p e l a n t e p r i n c i p a l e a f a i t 

s i g n i f i e r l e n e u f f é v r i e r m i l n e u f c e n t s o i x a n t e q u a t o r z e d e s c o n c l u s i o n s 

t e n d a n t à : - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - — -

" C o n f i r m e r l e j u g e m e n t d o n t e s t a p p e l e n c e q u ' i l a d i t q u ' a u c u n 

a c t e d e c o n c u r r e n c e d é l o y a l e n e p o u v a i t ê t r e r e p r o c h é à l a s o c i é t é 

PROMODIF ; -



" L ' i n f i r m e r p o u r l e s u r p l u s ; 

" D i r e q u ' e n m a t i è r e d ' i m i t a t i o n i l l i c i t e d e m a r q u e , i l c o n v i e n t d e 

p r o c é d e r à l ' a n a l y s e d ' e n s e m b l e d e s m a r q u e s , l i t i g i e u s e s 

" D i r e d ' u n e p a r t q u ' i l e s t a r b i t r a i r e d ' e x c l u r e d e s d i t e s m a r q u e s 

l e s m o t s "CLUB" e t "WEAR", p o u r l e s q u a l i f i e r d ' a n n e x é s a u x m a r q u e s e n 

l i t i g e , e t d ' a u t r e p a r t c o n t r a d i c t o i r e de c o m p a r e r l e s m o t s "tvlEAR" e t 

"TEAM" ; 

" D i r e q u ' a u c u n e c o n f u s i o n n i s u r l e p l a n p h o n é t i q u e , n i s u r l e 

p l a n v i su f i - l n ' e s t s u s c e p t i b l e d e s e p r o d u i r e e n t r e l e s m a r q u e s " T Î M W E A R " 
e t "TEAM-CLUB", c e t t e d e r n i è r e é c r i t e a u s u r p l u s e n d e u x m o t s ; - - -

" D i r e q u e l e s m a r q u e s d o i v e n t ê t r e é g a l e m e n t e x a m i n é e s d a n s l e u r 

e n s e m b l e a v e c l e s e m b l è m e s l e s a c c o m p a g n a n t ; - - - - - - - - - - - - -

" D i r e q u e l ' é c r i t u r e p e n c h é e e s t b a n a l e è t c o n s t a t e r a u s u r p l u s 

q u e l e s g r a p h i s m e s s u c c e s s i v e m e n t u t i l i s é s p a r PROMODIF p o u r l a m a r q u e 

TEAM-CLUB, s o n t d i f f é r e n t s d e c e u x u t i l i s é s p a r TIMV/EAR 

" C o n s t a t e r q u e l a ' s o c i é t é TIMWEAR a a d m i s l a m a r q u e TEAM-CLUB 

p e n d a n t p l u s d e h u i t a n n é e s , s a n s é l e v e r l a m o i n d r e p r o t e s t a t i o n ; -

" D i r e q u e l e s b g a n "PLUS QUE JAMAIS" e s t b a n a l e t c o n s t a t e r a u 

s u r p l u s q u e l a s o c i é t é PROMODIF l ' a u t i l i s é u n e s e u l e f o i s l o r s d ' u n 

S a l o n p r o f e s s i o n n e l , e n m i l n e u f c e n t s o i x a n t e e t o n z e ; 

" D é b o u t e r e n C o n s é q u e n c e l a s o c i é t é TIMWEAR d e s a d e m a n d e ; - -

" L a c o n d a m n e r a u p a i e m e n t d e l a somme d e d i x m i l l e f r a n c s à t i t r e 

d e d o m m a g e s - i n t é r ê t s ; - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - — - -

C o n s i d é t a n t q u ' a p r è s a v o i r c o n c l u b a n a l e m e n t l e p r e m i e r f é v i e r m i l 

n e u f c e n t s o i x a n t e q u a t o r z e à l a c o n f i r m a t i o n d u j u g e m e n t , l a s o c i é t é 

TIMWEAR e n a r e l e v é a p p e l i n c i d e n t e t a p r i é l a C o u r p a r c o n c l u s i o n s d u 

d i x n e u f m a r s m i l n e u f c e n t s o i x a n t e q u a t o r z e d e d é b o u t e r l a s o c i é t é 

PROMODIF d e s o n a p p e l , d e c o n f i r m e r l e s d i s p o s i t i o n s du j u g e m e n t a y a n t 

c o n d a m n é c e t t e s o c i é t é p o u r i m i t a t i o n i l l i c i t e d e m a r q u e s s a u f e n c e q u i 

c o n c e r n e l e m o n t a n t d e s d o m m a g e s - i n t é r ê t s , d ' i n f i r m e r l e s d i s p o s i t i o n s 

a y a n t s t a t u é s u r l a d e m a n d e d e d o m m a g e s - i n t é r ê t s p o u r c o n c u r r e n c e d é l o y a 

l e e t d e c o n d a m n e r l a s o c i é t é PROMODIF à l u i p a y e r l a somme d e d e u x c e n t 

c i n q u a n t e m i l f r a n c s à t i t r e d e d o m m a g e s - i n t é r ê t s p o u r c o n c u r r e n c e d é 

l o y a l e e t i m i t a t i o n i l l i c i t e d e m a r q u e s ; 



C o n s i d é r a n t q u e p a r d e n o u v e l l e s c o n c l u s i o n s du c i n q j u i l l e t rail 

n e u f c e n t s o i x a n t e q u a t o r z e , l a s o c i é t é PROMODIF a p r i é l a C o u r d e 

f a i r e d r o i t à s e s p r é c é d e n t e s c o n c l u s i o n s , d e c o n s t a t e r q u e l a s o c i é t é 

TIMWEAR a d é p o s é s o u s l e s n u m é r o s 72 7595 e t 7 1 1 9 3 8 l a m a r q u e TIM p o u r 

e n s u i t e y a v o i r f o r m e l l e m e n t r e n o n c é l e s t r o i s f é v r i e r e t d o u z e m a r s 
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derrf.s ct p o u r e m p r e i n t e s den t a i r e s ; dé s in fec t an t s ; 
l^réparat ions pour dé t ru i re les m a u v a i s e s he rbes et les 
a n i m a u x nuis ib les ; m é t a u x c o m m u n s b r u t s et m i -
ouvrés ct leurs al l iages ; anc res , enchut ies , c loches, 
i i i . ' tér ianx h bâ t i r laminés et fondus ; ra i ls el a u t r e s 
m a t é r i a u x méta l l iques p o u r les voies fe r rées ; c h a î n e s 
(h l ' excep t ion-des cha înes mot r i ce s p o u r véhicu les ) ; 
câbles et f i s méta l l iques non é l ec t i iques ; s e r r u r e r i e , 
t u y a u x mé ta l l i ques ; coffres-forts et casse t t e s ; bi l les 
d 'ac ier ; fers à cheval ; c lous et vis ; a u t r e s p r o d u i t s 
en mé ta l (non préc ieux) non c o m p r i s d a n s d ' au t r e s 
c lasses ; m i n e r a i s ; m a c h i n e s et mach ines -ou t i l s ; m o 
t eu r s (excepté p o u r véhicyles) ; a c c o u p l e m e n t s et 
' . 'ourroies de t r ansmis s ion (excepté p o u r véhicu les ) ; 
g r a n d s i n s t r u m e n t s p o u r l ' ag r i cu l tu re ; couveuses ; 
ou t i l s el i n s t r u m e n t s à m a i n ; coute l ler ie , fourche t t e s 
et cu i l le rs ; a rmes b lanches ; appare i l s et i n s t r u m e n t s 
scient i f iques, n a u t i q u e s , géodés iques , é lec t r iques (y 
c o m p r i s la T . S. P . ) , p h o t o g r a p h i q u e s , c i n é m a t o g r a 
p h i q u e s , op t iques , de, pesage, de m e s u r a g e , de s igna
l i sa t ion, de cont rô le ( in spec t ion ) , de secours (sauve
tage) et d ' ense ignemen t ; appare i l s a u t o m a t i q u e s dé
c lenchés p a r l ' i n t roduc t ion d ' u n e pièce de m o n n a i e 
ou d 'un j e t o n ; m a c h i n e s p a r l a n t e s ; ca isses enreg i s 
t r euses , m a c h i n e s à ca lcu ler ; appa re i l s ex t i nc t eu r s ; 
i n s t r u m e n t s et appare i l s c h i r u r g i c a u x , m é d i c a u x , den
t a i r e s et vé té r ina i r e s (y compr i s les m e m b r e s , les yeux 
et les d e n t s artificiels) ; i n s t a l l a t ions d 'éc la i rage , de 
chauffage , de p roduc t i on de vapeu r , de cu isson , de 
ré f r igé ra t ion , de séchage, de ven t i l a t ion , de d i s t r ibu 
t ion d 'eau ct ins ta l l a t ions s an i t a i r e s ; véh icu les ; appa 
re i l s de locomot ion p a r t e r re , p a r a i r ou p a r e a u ; 
a r m e s h feu ; m u n i t i o n s e l p ro jec t i les ; s u b s t a n c e s 
explos ives ; feux d'artifice ; m é t a u x p réc i eux et l eurs 
a l l iages et obje ts en ces m a t i è r e s ou en p l a q u é (excepté 
coute l le r ie , fourche t tes et cu i l le rs ) ; joa i l l e r ie ; p ie r 
r e s p réc ieuses ; hor loger ie et a u t r e s i n s t r u m e n t s 
e l i r onomé t r i ques ; i n s t r u m e n t s d e ' m u s i q u e 'à l 'excep
t ion des m a c h i n e s p a r l a n t e s et des api arc i ls de 
T . S. F . ) ; pap ie r et a r t ic les en pap ie r , c a r t o n ct a r t i 
cles en c a r t o n ; i m p r i m é s . J o u r n a u x et pé r iod iques , 
l ivres ; a r t ic les p o u r re l iures ; p h o t o g r a p h i e s ; p a p e 
te r ie , m a t i è r e s adhés ives (pour la pape t e r i e ) ; m a t é 
r i aux p o u r les a r t i s t e s ; p inceaux ; m a c h i n e s à éc r i re 
et a r t ic les de b u r e a u (à l 'except ion des m e u b l e s ) ; 
ma té r i e l d ' i n s t ruc t ion on d ' ense ignemen t (à l 'excep-
l ion des appare i l s ) ; ca r t e s à j o u e r ; c a r a c t è r e s d ' im
p r i m e r i e ; clichés ; gu t ta - j ic rcha , g o m m e é las t ique , 
h a l a l a ct succédanés , obje ts f ab r iqués en ces m a t i è r e s 
non c o m i u i s dans d ' au t re s c lasses ; m a t i è r e s s e rvan t 
à ca l feu t re r , A é louper et à isoler, a m i a n t e , mica et 
l e u r s p r o d u i t s ; t u y a u x flexibles non mé ta l l i ques ; 
c u i r et im i t a t i ons du cu i r ; a r t ic les en ces m a t i è r e s 
non c o m p r i s dans d ' au t r e s c lasses ; p e a u x , ma l l e s et 
val ises ; p a r a p l u i e s , pa ra so l s et c a n n e s , fouets , h a r 
n a i s et sellerie ; m a t é r i a u x de c o n s t r u c t i o n , p i e r r e s 
n a t u r e l l e s et artificielles, c imen t , c h a u x , m o r t i e r , p lâ
t r e et g rav ie r ; t u y a u x en grès ou en cimen.t ; p r o d u i t s 
p o u r la cons t ruc t ion des rou les ; a s p h a l t e , poix ct 
i i i tume ; m a i s o n s t r a n s p o r l a b l e s ; m o n u m e n t s en 
p i e r r e ; cheminées ; meub les , glaces, c a d r e s ; a r t ic les 
^non c o m p r i s d a n s d ' a u t r e s c lasses) en bois , liège, j 
rosea;x, j o n c , osier , en corne , os ivoire, ba le ine , • 
écail le , a m b r e , nac re , é c u m e de m e r , cel luloïd et succc- i; 
d a n é s de toutes ces m a t i è r e s ; pe t i t s u s t ens i l e s et i; 
r éc ip ien t s por ta t i f s p o u r le m é n a g e et la cu i s ine (non 

I en m é t a u x -précieux ou en p l a q u é ) ; pe ignes et épon-
! ges ; b rosses (à l 'excei)lion des p inceaux ) ; m a t é r i a u x 

p o u r la b rosser ie ; i n s t r u m e n t s ct ma té r i e l de net
toyage ; pai l les de fer ; ve r re r ie , porce la ine et faïence 
non comiir ises d a n s d ' a u t r e s c lasses ; co rdes , ficelles, 
filets, t en tes , bâches , voiles, sacs ; m a t i è r e de rem
b o u r r a g e (cr in , k a p o k , p l u m e s , a lgues de m e r ) ; 
ma t i è r e s text i les f ibreuses b r u t e s ; fils ; t i s sus ; cou
ve r tu re s de lit et de t ab le ; a r t ic les text i les non com
pr i s d a n s d ' au t r e s c lasses ; v ê t e m e n t s , y c o m p r i s les 
boi tes , les soul iers et les pan touf l e s ; dente l les et b ro 
der ies , r u b a n s et l ace t s ; b o u t o n s , b o u t o n s à p ress ion , 
c roche ts et œi l le ts , ép ingles et a igu i l les ; fleurs arlifi-
ciellcs ; t ap i s , pa i l l a s sons , n a t t e s , l ino léums et a u t r e s 
p r o d u i t s s e r v a n t à couvr i r les p l a n c h e r s ; tenturc-.s 
(excepté en t i s su ) ; j e u x , j o u e t s ; a r t ic les de g y m n a s 
t ique et de spor t (à l 'except ion des v ê t e m e n t s ) ; o rne 
m e n t s et déco ra t i ons p o u r a r b r e s de Noë l ; v i a n e e , 
poisson, volai l le et gibier ; ex t ra i t s de v i a n d e ; f ru i ts 
et l égumes conse rvés , séchés et cui ts ; gelées, confi
t u r e s ; œufs , lai t et a u t r e s p r o d u i t s la i t iers ; hui les et 
g ra i sses comes t ib les ; conse rves , p ickles ; café, thé , 
cacao , suc re , riz, t ap ioca , sagou, succédanés du café ; 
fa r ines et p r é p a r a t i o n s fai tes de céréales , pa in , bis
cu i t s , gâ t eaux , pâ t i s se r i e et confiserie, glaces comes
tibles ; miel , siro]) de mé las se ; levure , p o u d r e p o u r 
fa i re lever ; sel, m o u t a r d e ; poivre , v ina ig re , sauces ; 
épiées ; glace ; p r o d u i t s agr icoles , hor t i co les , fores
t ie rs et g ra ines , n o n c o m p r i s d a n s d ' a u t r e s c lasses ; 
a n i m a u x v ivan t s ; f ru i t s et l égumes frais ; s emences , 
p l a n t e s v ivan tes et l leurs n a t u r e l l e s ; s ubs t ances ali
m e n t a i r e s p o u r les a n i m a u x , m a l t ; b ière , aie et po r 
t e r ; eaux m i n é r a l e s et gazeuses c l a u t r e s bo i ssons 
n o n a lcool iques ; s i r ops et a u t r e s p r é p a r a t i o n s p o u r 
fa i re des bo i ssons ; v ins , sp i r i t ueux et l i queu r s ; t a b a c 
b r u t ou m a n u f a c t u r é , a r t i c les p o u r f u m e u r s ; a l lu
m e t t e s . Dép. le 3 a o û t 1960, à 15 h e u r e s , à Reiras 
(n° 14.378), p a r M. Ranger {Jean), Aux Grands-Bois , 
F i s m e s ( M a r n e ) . 

Cette m a r q u e in t é r e s se éga l emen t les c l . 2 à 34. 

lia: " 

152.450. — P r o d u i t s dés ignés : P r o d u i t s ch imiques 
des t inés à l ' i ndus t r i e , la science, la p h o l o g r a p l u c 
l ' agr icul t i i rc , rhor t i c i i î tu i ' e , h sy lv i cu l t u r e ; cn.ù'rais 
pour les t e r r e s ( n a t u r e l s et a r t i f i c ie l s ) ; coîMpusitions 
ex t inc t r i ce s ; ti-oinpes el pré])ar . l i ions c h i m i q u e s pour 
.la s o u d u r e ; p r o d u i t s ch inn([ues des t inés à c o n s c r \ c r 
les a l i m e n t s ; m a t i è r e s t a n n a n t e s ; s u b s t a n c e s adhési
ves des t inées à l ' i n d u s t r i e ; c o u l e u r s , ve rn i s , l a q u e s ; 
p rése rva t i f s c o n t r e la rou i l l e et c o n t r e la détérioratiDU 
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du bois ; m a t i è r e s t i nc to r i a l e s ; m o r d a n t s ; r é f i nc s ; 
nuHaux en feuilles el en p o u d r e pour pe in t r e s et déco
r a t e u r s ; pré] )a ra l ions i)our b lanch i r et ou t res s u b s t a n 
ces p o u r less iver ; p r é p a r a t i o n s i)our ne t toye r , polir , 
dégra i s se r cl a l i rasc r ; sa'vons, savons de to i le t te , ])ar
fums , j )ar fumcrie , hu i l e s essent iel les cosmét iques , 
farrjs, eaux de to i le t te ; lo t ions pour les cheveux ; bul
les el gra isses i t idus t r ie l l es ; lubr i f i an t s ; comjjof.liions 
à lier la p o u s s i è r e ; comjîosi t ions combus t ib le s , essen
ces 1)01)!' n io leu r s et m a t i è r e s é c l a i r a n t e s ; chande l l e s , 
bougies , veil leuses et mècl ie s ; produ i t s ))harmacculi~ 
qnes , vé té r ina i res et I iygiéniques ; p r o d u i t s diéteticiues 
])our enfan t s et nu i l ades ; e m p l â t r e s , matér ie l j)our 
j )anse)ncnt ; mat i è re s p o u r p lomber les dénis et i)our 
cnij ircintes d e n t a i r e s : dés infec ia i i t s ; p r é p a r a t i o n s 
p o u r dé t ru i r e les m a u \ a i s e s h e r b e s ci les a n i m a u x nui 
s ïhrcs; m é t a u x c o m m u n s b r u t s el miouvrés et l eurs 
al l iages ; anc res , e n c l u m e s , clocîies, m a t é r i a u x à bâ t i r 
l aminés et f o n d u s ; rai ls et a u t i e s m a t é r i a u x méta l l i 
ques ])our les voies f e r rées ; c h a î n e s ; câbles et fils 
mélall i(]ucs non é l ec t r i ques ; se i ' ru rc r ic ; t uyaux mé
ta l l i ques ; cofï 'rcs 'forls ct cas se t t e s ; billes d 'ac ie r ; fers 
à cheva l ; clous el vis ; a u t r e s p r o d u i t s en m é t a l ; m i n e 
r a i s ; m a c h i n e s et m a c h i n e s  o u t i l s ; m o t e u r s ; accoujjle
n i en l s et couroics de t r a n s m i s s i o n g r a n d s i n s t r u m e n t s 
p o u r l ' ag r i cu l tu re ; c o u v e u s e s ; Out i l s et i n s t r u m e n t s à 
m a i n ; coulel ler ic , fourche t tes et cu i l l e r s ; a r m e s b lan 
c h e s ; a))i)areils el i n s t r u m e n t s sciciitific|ues, naiiticiues, 
géoclésicjues, é lec t r iques , rad ioé lcc l r iqucs , radiopl ioni 
ques , ] )holographiqncs , c inématograph ic iues , optifiues, 
de té i rxis ion. di ] ) c sage , de mesurage , , de signal isal ior , , 
de c o n l r ô l e , d e secours , de sauve tage et d 'cnse igne
!!icni; ; i p | ) ; u e i l s a u t o m a t i q u e s déclenchés p a r l ' in l ro
d u c l i o n d 'une pièce de m o n n a i e ou d'uîi j e t o n ; m a 
clr iuc , j ; a r h n ) l c s : caisses enreg i s t r euses , m a c h i n e s â 
t i l c u l c r ; a))}iiU'eilN e x t i n c t e u r s ; i n s t r u m e n t s et ai)iia
reils ch i ru rg icaux , médicaux , den ta i r e s et %étérinaires, 
m e m b r e s , yeux cl den t s art if iciels; ins ta l la t ion d'éclai
r:!i;i', (ie chauf ïage. d c ])roduclion dc \ a]icur, de cuisson , 
dc réfr igérat ion, de sécliage, de vent i la t ion , de dis t r i 
b u î i o r i d ' e a u et i n s t a l l a t ions s a n i t a i r e s ; véh ic ides ; 
i î | i p a r c i l H de l o c r H u o t i o n pa r t e r re , pa r air ou ]iar e a u ; 
Aiincs •': feu; m\in i t ions et ] j rojcct i les; subs t ances 
c .xn los iM's ; feux d'ar l i f ice; métaux préc ieux et l eurs 
alliages ct objets en ces mat i è r e s ou en p l a q u é ; joa i l 
lerie, pierres iu 'écicuses; hor loger ie et a u t r e s i n s t ru 
m e n t s ch ronomé l r i ( [uc s ; i n s t r u m e n t s de m u s i q u e ; 
pajjïer et ar t ic les en ])apier. ca r ton et ar t ic les en car
t o n ; in ip r imés . j o u r n a u x et i.iériodiqucs, l iv res ; ar t ic les 
p o u r r e l iu res ; j ihotogra j ih ies : pajietcric, m a t i è r e s adhé 
s i v e s pour la ]iai)cterie; m a t é r i a u x p o u r les a r t i s t e s ; 
l i inceaiix; m a c h i n e s â écr i re et ar t ic les de b u r e a u ; 
matér ie l d'instrni>tion ou d ' e n s e i g n e m e n t ; ca r t e s à 
j o u e r ; carac tè res f r i m p r i m e r i e ; c l ichés ; g u t t a  p e r c h a , 
g o m m e élasticpie, ba la ta et succédanés , obje ts fabr i 
qués (.n ces mat i è r e s non c o m p r i s d a n s d ' au t r e s elas
s c \ ; nuUières se rvan t à ca l feu t re r , â é t«upe r et â 
i':ol(>r; a m i a n t e , mica et leurs p r o d u i t s ; t u y a u x ilexi
i'Ic, non m é t a l l i q u e s ; cu i r et imi t a t ions du c u i r ; a r t i 
c l e s en CCS mat i è r e s non com^iris d.T:is d ' au t r e s c l a s se s ; 
peaux . îualles ct vrilises: pa rap lu i e s , pa raso l s ct can
ui ' s , fouets, h a r n a i s et sellerie, Matér iaux de c o n s t r u c 
l iu i i , pierres n a t u r e l l e s . c t arlif icie ' ies, e inumt , c h a u x , 
nu>rtier, plâ t re ct grav ie r ; t u y a u x en grès ou en 
c i m e n t ; produ i t s pour la cons l rnc t ion lies r o u l e s ; 
asj jhal ie , poix ct b i t u m e ; m a i s o n s t r a n s p o r t a b l e s ; 
m"i iu inen l s en p i e r r e ; c h e m i n é e s ; meub le s . 

c a d r e s ; ar t ic les en bois, liège, roseau , j o n c , osier, en 
corne , os, ivoire, fialeinc, écaille, a m b r e , nac re , écurnc 
de m e r , cellulo'i'd et sncct 'danés de t ou te s ces m a t i è r e s ; 
pet i t s us tens i les et réc ip ients por ta t i f s p o u r le ménage 
et la cu i s ine ; peignes ct éponges ; b r o s s e s ; maté r i aux 
p o u r la bros se r i e ; i n s t r u m e n t s et matér ie l de net
toyage ; pail le dc fer ; ver re r ie , porce l a ine et fa'icrice 
non comjir ises d a n s d ' a u t r e s c l a s se s ; cordes , ficelles, 
filets, t en tes , bâches , voiles, s a c s ; m a t i è r e de rcirt
b o u r r a g e (crin, k a p o k , p l u m e s , algues de m e r ) ; matiè
res text i les fibreuses b r u t e s ; fils et t i s sus en toutes 
m a t i è r e s ; c o u v e r t u r e s de lit et de table , ar t ic les tex
tiles, vê lemen t s et sous vê temen t s confec t ionnés en 
tous genres , bot tes , soul iers et pantou t les , l ingerie de 
corps cl de m é n a g e , bonne te r i e , gan te r i e , mercer ie , cor
se l s ; dentel les et brode r i e s , r u b a n s et l ace l s ; bou tons , 
boutoj ïs à press ion , c roche t s el œil le ts , épingles rt 
aigui l les ; Heurs ai'tificielles; t ap i s , pa i l l a ssons , n;iites, 
l ino léums et a u t r e s p r o d u i t s se rvan t à couvr i r les iilan
c h e r s ; t e n t u r e s ; j e u x , j o u e t s ; ar t i c les de gynmas t iq r . t 
et de s p o r t ; o r n e m e n t s el décora t ions ])our a rb res d<' 
Noël; viande , poisson , volail le et gib ie r ; ext ra i t s de 
v i a n d e ; frui ts et l égumes conservés , séchés et cui t s : 
gelées, confi tures , œufs , lait et a u t r e s p r o d u i t s la i t iers; 
hui les et gra isses comes t ib l e s ; conse rves , p ick l e s ; café, 
Ihé, cacao, sucre , riz, t ap ioca , sagou, succédanés du 
café ; far ines el p r é p a r a t i o n s faites de céréales , pain, 
biscui t s , gâ teaux , pâ t i s se r i e el cortiiserie, glaces comes
t ib les ; miel , s i rop de m é l a s s e ; levure , p o u d r e po\ir 
faire lever; sel, m o u t a r d e ; poivre , vina igre , sauci,"; 
épiées ; glace ; p r o d u i t s agricoles , hor t ico les , forestier^ 
et g r a i n e s : a n i m a u x v i v a n t s ; frui ts el l égumes fraiss 
semences , p lan t e s v ivan tes et fleurs n a t u r e l l e s ; sub
s tances a l i m e n t a i r e s i)our les a n i m a u x , m a i l ; bière, 
aie et p o r t e r : eaux m i n é r a l e s et gazeuses ct auirc;, 
boissons non a lcoo l iques ; s i rops et a u t r e s 'préjjaral.ions 
p o u r faire des b o i s s o n s ; vins , 'spiritueu.\ et l i queurs ; 
tab.ac, b r u t ou m a n u f a c t u r é , ar t ic les |)oiir f u m e u r s ; 
a l lume t t e s . Dép. le 11 octobre 1960, à lu heures , à 
Reims (n° 14,382), p a r TricotageJndiislriel Moderne 
Timwcar (soc. a n . ) . A n c i e n n e m e n t Société liémoiie dc 
Bonneterie, 174, r u e Roger Sa lengro , R e i m s . 

Celte m a r q u e i n t é r e s se éga lemen t les ci. 2 à 34. 

Voir éga lement : 152.160 (cl. 17}, 

Î52.298 (cl. 2 ) . 

Ï52.388 (cl. 3 ) . 

Î52.392 (cl, 9) , 

1 
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Kcr ct, a h r a s c r ; savons , pa r fumer ie , hui les e s s e n 
t ielles, cosmélif/MCs, lot ions jujur les cheveux, d e n 
t i f r ices; t i s sus j)our la confection ou l ' a raei iblement , 
c o u v e r t u r e s de lit ou de tai>Ie, n a p p e s , l i n g e d c 
m a i s o n , se rv ie t tes , r ideaux, t en tu res en t i s s u s ; v ê t e -
înenfs confec t ionnés , l ingerie de co rps , s o u s - v ê t e - i 
m e n t s , robes ct i n a n t e a u x ; vê tements t r icotés , che
mises , c r ava t e s , bas et chausse t t e s , gan t s , cha i teaux , 
c h a u s s u r e s . Dép. le 4 avril liidl, à l ' INPI (n" 25.934), 
par Société Anonyme Bernard Duc (soc. a n . ) , 24. r u e 
du Rocher , P a r i s . 

Celte m a r q u e in té resse éga lement les cl. 24 et 25. 

722.267. — P r o d u i t s ou Services dés ignés : T o u s 
p r o d u i t s de p a r f u m e r i e et de b e a u t é , , hu i les csscù-
t iel les, cosmétic}ues, lot ions ]>our les cheveux, fards , 
dent i f r ices , p o u d r e s de toi le t te , savons , p r é p a r a t i o n s 
p o u r b l anch i r , lessiver, ne t toyer , pol i r , dégi-aisser 
et ab rase r . Dép . le 7 avril 1967, à l ' INPI (n" 26.194), 
p a r Jean Patou, Parfumeur (soc. a n . ) , 7, rue Sa in t -
F l o r e n t i n , P a r i s . 

PAms 

722.27L P r o d u i t s ou Servi,?.es dés ignés : T o u s 
p r o d u i t s de p a r f u m e r i e , cosmét iques , fa rds ct tous 
p rodu i t s ])our le matjuil inge, p a r f u m s et eaux dc 
Cologne, eaux de toi let te pa r fumées , dent i f r ices , sa
vons de to i le t te . Dép. le 10 avri l 1967, à l ' iKPÏ 
Oi" 2G.253), p a r Lancôme S.A. (soc. a n , ) , 29 , . r ue du 
Paubourg-Sa in t -Honoj -é , P a r i s . 

CARSEDON 
722.280. — P r o d u i t s ou Services dés ignés : Pré-

parat ior \s pour b lanch i r , el a u t r e s subs t ances ])our 
' l e s s ive r ; p r é p a r a t i o n s p o u r ne t toye r , polir , dét^rais-
ser et a b r a s e r ; s avons ct n o t a m m e n t un détergent 
l iquide . Dép. !e 19 avril 1967, à l ' INPI (n° 26.Pn2,, 
p a r M. Horre (François)g 13, r u e G.-Delory, Don 
( N o r d ) . 

722.30Î. — P r o d u i t s ou Services dés ignés : Pré
p a r a t i o n s p o u r b l a n c h i r et a u t r e s s u b s t a n c e s pour 
less iver ; p r é p a r a t i o n s p o u r ne t toyer , pol i r , dégrais
ser et a b r a s e r ; savons , p a r f u m e r i e , hui les essen
tielles, cosmé t iques , lo t ions p o u r les cheveux , denti
frices. Dép. ie 28 avr i l 1967, à i ' INPI in" 27 126). 
p a r Eugène Gaîlia (soc. a n . ) , 9, . r u e d 'Aibèaes , 
P a r i s . 

Ì 0 A Q t ' 

722.327. — P r o d ù l s ou Services dés ignés : Pré
p a r a t i o n s p o u r b l a a c h i r et a u t r e s s u b s t a n c e s pour 
less iver ; p r é p a r a t i o n s p o u r ne t t oye r , pol i r , dégraLs-
ser et a b r a s e r ; s a v o n s ; p a r f u m e r i e s , hu i les essen-
liclies, cosmé t iques , lo t ions p o u r les c h e v e u x ; den
t i f r ices ; m é t a u x p réc i eux et l eurs a l l iages cl objets 
en ces ma l i è r e s ou en p l a q u é (excepte coutelterio, 
fourche t tes et c u i l l e r s ) ; joa i l le r ie , p i e r r e s p réc ieuses ; 
hor loger ie cl a u t r e s i n s t r u m e n t s c h r o a o ï n é i r i q u c s ; 
])aj)icr et a r t ic les en pap ie r , c a r t o n et a r t ic les en 
c a r t o n ; i m p r i m é s , j o u r n a u x et ' pé r iod iques , l ivres; 
a r i ic les p o u r r e l i u r e s ; p h o t o g r a p h i e s ; p a p e t e r i e , ma
t ières adhés ives ( p o u r la p a p e t e r i e ) ; m a t é r i a u x pour 
les a r í i s í c s ; p i n c e a u x ; m a c h i n e s à éc r i re et art icles 
de b u r e a u (à l 'except ion des m e u b l e s ) ; matér ie l 
d ' i n s t ruc t i on ou d ' e n s e i g n e m e n t ( à l 'except ion dc^ 
a p p a r e i l s ) ; ca r t e s à J o u e r ; c a r a c t è r e s d ' i m p r i m e r i e ; 
c l i chés ; vé t emen i s , y c o m p r i s les bo l les , les souliers 
ct les pan to i i l í e s ; den te l les et b rode r i e s , r u b a n s ci 

I l a ce t s ; b o u t o n s , b o u t o n s à p ress ion , crocljcls ' cî 
tei l lets , ép ingles et a igu i l l es ; f leurs ar t i i ic iel les . Dép. 
le 2 n o v e m b r e ,1966, à l ' INPI (n" 18.717), p a r Trico
tage industrie! Modcrne-Jiniwear (soc. an . ) (aneiciv-

! n e m c n t Société • Rémoise de B o n n e t e r i e ) , 26, rue- du 
! Doc leur -Aiber t -Sehwci ize r , R e i m s ^ M a r n e ) . 

Cette sna rque in t é r e s se é g a i e m c n t les c l 16. 



754.494. — P r o d u i t s ou Service i désignés : Vête
m e n t s dc tou tes so r t e s en t issu, en t issu à ms.iiles, 
v ê t e m e n t s t r icotés , t ous ar t ic les de bonne te r i e . Dép. 
le 14 mai 1968, à l ' INPI (n° 44.051), p a r Tricoiaye 
Industriel Moderne-Timwcnr (Anciennement Société 
Rémoise de Bonneterie) ( soc . a n . ) , 9, r ue de la 
Pa ix , P a r i s . 

754.52L --- P r o d u i t s ou , Services dés ignés : Vête
m e n t s ct ar t ic les de spor t , n o t a m m e n t v ê t e m e n t s et 
a r t ic les de spo r t s d 'h iver . Dép . le 15 ma i 1968, à 
l ' INPI (n" 44.098), p a r Productions Chaumont ( soc . 
a n . ) , 181-183, qua i de Va lmy , P a r i s . 

Cette m a r q u e in t é r e s se é g a l e m e n t la cl. 28. 

Droits antérieurs. — (Déc la ra t ion d u déposan t . ) 

754.535. - " P r o d u i t s ou Services dés ignés : B o n n e 
ter ie . Déj). le 15 ma i 1968, à l ' INPI ( n ' 44.119), p a r 
M. Latnonlagne (Lucien), r u e Emi le Zola , Romi l ly -
sur -Se ine ( A u b e ) . 

Droits antérieurs. (Déc l a r a t i on d u déposan t . ) 

754.536. — P r o d u i t s ou Services dés ignés : Bonne 
ter ie . Dép . le 16 m a i 1968, à l ' INPI (n" 44.120). 
p a r M. Lamontagne (Lucien), r u e Emile-Zola» Ro-
mi l ly -sur -Se ine ( A u b e ) . 

Droits antérieurs. — (Déc la ra t ion d u d é p o s a n t . ) 

. 754.537. — P r o d u i t s ou Services dés ignés : Bon
ne te r i e . Dép. le 16 m a i 1968, à l ' INPI (n" 44.121), 
p a r M. Lamontagne (Lucien), r u e Emi le -Zola , R o -
mi l ly -sur -Sé ine ( A u b e ) . 

Droits antérieurs. — (Déc la ra t ion d u d é p o s a n t . ) 

754.540. — P r o d u i t s on Services dés ignés : Vête
m e n t s confec t ionnés en tous gen re s et en p a r t i c u 
lier des v ê t e m e n t s de t r ava i l . Dép . le 16 m a i 1963, 
à l ' INPI (n" 44.129), p a r M. Pugeat (Jean), 75, r ue 
Na t iona le , Vi l l e f ranche-sur -Saône ( R h ô n e ) . 

Cette m a r q u e s ' impr ime : le d é p o s a n t r evend ique 
la c o m b i n a i s o n de cou l eu r fa i sant a p p a r a î t r e les 
l e t t res et le c a d r e en ver t s u r fond no i r ( r e p r é 
s e n t a t i o n déposée en n o i r ) . 

R e n o u v e l l e m e n t d u dépô t opé ré le 21 m a r s 1953,. 
à Vi l l e f r anche- su r -Saônc n" 2.066 et e n r e g i s t r é sous 
le n' 8.927. 



703.Î30 

703.Ï3Î 

703.130 ct 703.Î3Ï . — P r o d u i t s o u . Services dési
gnes : Bot tes et c h a u s s u r e s en cu i r ei: t ou te s ma t i è 
res . Dép . le 18 oc tobre 1965, à l ' INPI ( n " 2.529 et 
2.530), p a r Acme Bool Company, Inc., 1002 Stafford 
S t ree t Ciarksvi l le , T e n n e s s e e (E .U.A. ) . 

MADE IN FRANCE 

703.137. — P r o d u i t s ou Services dés ignés : Chaus 
s u r e s , n o t a m m e n t c h a u s s u r e s p o u r le bowl ing . Dép . 
le 18 oc tobre 1965, à l ' INPI (n" 2.538), p a r Bafa 
(soc . a n . ) , 1, rue Mercière , S t r a s b o u r g . 

703.138. — P r o d u i t s on Services dés ignés : Cl unis -
s u r e s . Dép . le 18 ^octobre 1965, à l ' iNPÏ (n° 2.53Ô), 
p a r Ba(a l(soc. a n . ) , 1, rue Mercière , S t r a s b o u r g . 

703.145 

m 

703.144 et 703.145. — P r o d u i t s ou Services dési
gnés : V ê t e m e n t s dc tou tes sor tes , en t i s su , tissu 
à mai l les et t r i co t é s ; t ous services re la t i fs à la 
r e c h e r c h e et ins ta l la t ion de po in t s de vente , la dis
t r i bu t i on et la ven te de v ê t e m e n t s p r ê t s à por te r 
e t / o u confec t ionnés , tou tes publ ic i tés a t t achées à de 
telles ven tes p o u r v i t r ines ( p a n o n c e a u x , enseignes 
et e n c a r t s ) , pub l ic i t és i m p r i m é e s e t / o u lumineuses . 
Dép. le 18 oc tob re 1965, à l ' INPI (n"* 2.548 ct 2.549), 
p a r Tricotage Industriel Moderne - Timwcar {An
ciennement Société Rémoise de Bonneterie) (soc. 
a n . ) , 174, r ue Rogcr -Sa lengro , Re ims ( M a r n e ) . 

Ces m a r q u e s i n t é r e s sen t éga l emen t la cl. 35. 

703.Ï58. -— P r o d u i t s ou Services dés ignés : Vête
m e n t s , p a r f u m e r i e . Dép . le 19 oc tobre 1965, à 
l ' INPI i (n° 2.573). p a r M. Martin (Charles-Henri). 
3, r u e de C h a r t r e s , Neui l ly -sur -Se ine ( S e i n e ) . 

Cet te m a r q u e i n t é r e s se éga l emen t la cL 3. 



Vêtements, y compris les bottes, les sou
liers et les pantoufles. 

705.730. — P r o d u i t s ou Services dés ignés : T o u s 
v ê t e m e n t s ct ar t ic les d 'hab i l l ement , bonne te r i e , bas , 
chaus se t t e s , vê t emen t s t i ssés à mai l l es e t t r ico tés , 
l inger ie de corps , corse t s , c r ava te s , bre te l les , gan t s , 
bo t tes , soul ie rs ct pantouf les . Dép . le 31 j a n v i e r 1966, 
à l ' INPI ( n - 7.304), p a r Les Fils de Louis Mulliez 
(soc. a n . ) , 112, r ue d u Collège, R o u b a i x ( N o r d ) . 

I l 

705.746. P r o d u i t s ou Services dés ignés : Vête
m e n t s . Déï). le 6 décembre 1965, à l ' INPI (n" 4.723), 
p a r F-ancital (soc. a n . ) , M o n t b r i s o n (Ivoire) . 

705.766. --- P r o d u i t s ou ' Services dés ignés ; Véce-
' u c n t s en tous genres , l ingerie de co rps , bonne te r i e . 

• Dép . le 7 décembre 1965, à l ' INPI (n" 4.753). p a r 
EU RAP (soc. a n . ) , 36, rue des J e û n e u r s , P a r i s . 

Droits antérieurs. ~ - (Dec la ra t ion d u déposan t . ) 

705.769. — P r o d u i t s ou Services dés ignés : Vête
m e n t s et sous -vê t emen t s de tou tes so r tes en t i ssu .à 
mai l les e t / o u t r i c o t é s ; t ous services pub l ic i t a i res 
c o n c e r n a n t p l u s p a r t i c u l i è r e m e n t l ' i ndus t r i e des vête
m e n t s et sous -vê t emen l s , t r i co tés e t a u t r e s , swea te r s , 
c a rd igans , pu l l s -over et tous a u t r e s v ê t e m e n t s du 
gen re . Dép . le 7 d é c e m b r e 1965, à ITNPI (n° 4.758). 
p a r Tricotage Industriel Moderne-Timwear (Ancien
nement Société Rémoise dc Bonneterie- (soc. a n . ) , 
174, r ue Roger -Sa lengro , R e i m s ( M a r n e ) . 

Cette m a r q u e in t é res se éga l emen t la c l . 35. 

705.820. — P r o d u i t s ou Services dés ignés : Sous-
v ê t e m e n t s a m a i g r i s s a n t s . Dép . le 8 d é c e m b r e 1965, 
à l ' INPI (n° 4.849), p a r M. ZambeïU (Claude), 10. 
r u e Bossue t , Bob igny . ( S e i n e ) . 

705.841. — P r o d u i t s ou Services dés ignés : T o u s 
a r t i c les de b o n n e t e r i e ct de confect ion . Dép . le 9 dé
c e m b r e 1965, à l ' INPI ( n - 4.8S3), p a r Etablissements 
Henri Bisson ( spc . a u . ) , 6 1 , r u e de B r e t a g n e , Lava l . 
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815.975. — P r o d u i t s ou Services dés ignés : T i s s u s 
ct v ê t e m e n t s ; Dép . le 5 ma i 1970, à R o u b a i x (n" 10.848), 
p a r Draperies' Deslombes (soc. à r. I.), 6, r u e d u Maré -
cha l -Foch , P>,onbaix (Nord) , 

Classes : 24 et 25. 

R e n o u v e l l e m e n t d u dépô t opéré le 10 m a i 1955 à 
R o u b a i x n" 7.552 et en reg i s t ré sous le n ° 58.886. 

815.980. — P r o d u i t s ou Services dés ignés : T i s s u s 
d ' a m e u b l e m e n t , t a p i s , ' D é p . le 22 m a i 1970, à R o u b a i x 
(n" 10.855), p a r Tissart (fisseurs d'ameublement réu
nis et de tapis) ( synd ica t ) , 3, r u e d e î 'Hôtel-de-Vil le , 
R o u b a i x (Nord ) . 

Classes : 24 et 27, 

R e n o u v e l l e m e n t d u dépô t opéré le 26 m a i 1955 à 
R o u b a i x n° 7.555 et en reg i s t r é sous le n° 65.015. 

815,982, — P r o d u i t s ou Services dés ignés : T i s s u s 
et a r t i c les tous t r icots et a r t ic les bonne t e r i e , fabr i 
q u e s avec les fils Newlon. Dép. le 17 j u i n 1960, à R o u 
ba ix (11° 10.857), p a r Lainière de Roubaix - Pvouvost 
Masurcl (soc, au . ) , 149, r u e d 'Oran , R o u b a i x (Nord ) . , 

Classes : 24 et 25. 

R c n o u v c n e m e n l du dépôt opéré le 28 j u i n 19.55 à 
T o u r c o i n g n" 5.463 et en reg i s t r é sous le a ' 59,496. 

"Voir éga lement : 815.467 (cl. 20). 
815,515 (cl. 12). 
815.516 (cl. 17). 
815.530 (cl. 16). 
815.543 (cl. 1). 

• 815.597 (cl. 27) . 
815.6.37 (cl. 1). 
815.657 (cl. 1) . ' 
815.677 (cl. 25). 
815.682 (cl. 1). 
815.723 (cl. 1). 
8Jf.816 (cl. 2) . 
815.867 (cl. 6) . 
815.909 (cl. 23). 
815.936 (cl. 1). 
815.951 (cl. 3 ) . 

• 815.976 et 815.977 (cL 23). 

• . r 815.978 (cl. 23). 
816.045 et 816.046 (cL 25). 
816.071 (cl. 25). 
816.105 (cl. 4 ) . 
816.116 (cl. 27). 

CLa 25. Vêtements, y compris les boites, les sou
liers et les pantoufles. 

315.483. — P r o d u i t s ou Services dés ignés : Vête
m e n t s el a r t ic les dc bonne t e r i e . Dép . le 26 février 1971. 
à l ' INPI (n" ! 11.123), p a r Promodif (soc. à r . 1.). IPO, 
r u e M o n t m a r t r e , P a r i s . • 

Classe : 25. ' • ^ . ^ 
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gan te r i e . Déj). le 27 ju i l le t 1965, à 15 h . 34, à P a r i s 
{n° 537.575), p a r Eiahlisscmcnls Trébor (soc. a n . ) , 
20, r u e Godot -de-Mauroy , P a r i s . 

Celte m a r q u e in té resse éga lement la cl. 24. 

(RcnouucUcmenl de dépôt. — Déclaration du déposant.) 

265.866. •— P r o d u i t s dés ignés : Vê t emen t s ct a r t i 
cles de bonne t e r i e . Dép . le 27 ju i l le t 1965, à 15 h . 35, 
à P a r i s (n° 537.576), p a r « Promodif \ (soc. à r . 1.). 
48, r u e Viviemic , P a r i s . 

Y V E S - M . D E F L A N D R E 

265.867. — P r o d u i t s dés ignés : V ê t e m e n t s confec
t ionnés , a r t i c les 'de c o u t u r e ct p rê t à p o r t e r ville 
et s p o r t . Dép . le 27 ju i l l e t 1965, à 15 h . 36, à P a r i s I 
(n° 537.577), p a r Guenola (soc. a n . ) , 12, r u e Vignon , ' 
P a r i s . 

2(55.881. ~ P r o d u i t s , dés ignés : G a r n i t u r e s , c r ava 
tes p o u r d a m e s et h o m m e s , brete l les , cache-nez dc 
soie, pro tège-cols , m o u c h o i r s , voiles de fiancée, '.noxi-
choi rs à den te l les , tu l les , denle l les , t r i m m i n g s , b ro
der ies , t i s sus b rodés , l inge de table , de coi 'ps ci dc 
l i t ; vê lemcf i l s : p l u m e s p o u r l i ts , duve t s , c o u v e r t u r e s 
de lit, d e s sous (le l i t ; ctolTes à d o u b l u r e , s o u s - b r a s ; 
r i d e a u x , ' s t o r e s , étoffes p o u r r o u l e a u x et m a r q u i s e s ; 

étoiTcs-congrès, c o u v e r t u r e s p r o t e c t r i c e s ; éiofTes pour 
meubles et r ideaux , gobei ins , p o r t i è r e s ; t ap i s de ta
ble, tapis dc d ivans , t ap i s , élolîes ¡)our t ap i s d'es
ca l i e r ; toiles cirées , l ino léum ; d r a p e a u x , b a n n i è r e s , 
étoffes pour d r a p e a u x ; couss in s , frises, t r i co t ages ; 
bas . jarret ière.s , Lnnnets , capo tes , c e i n t u r e s , swea
ters , g u ê t r e s ; h a b i t s confec t ionnés p o u r h o m m e s et 
en fan t s , pa le to ts , v ê t e m e n t s de d e s s o u s - r é f o r m e ; cor-
sels , corsages en t r ico ts , gilets el vestes t r icotes , -
châ les et f o u l a r d s ; c o s t u m e s confec t ionnés p o u r 
d a m e s et en fan t s , ' j iè ler ines, ves tons , m a n t e a u x , cot
tes, j jcignoirs , b louses , j u p o n s , hab i t s de spor t et 
pièces d 'hab i l l ement p o u r le sjiort des d a m e s , des 
h o m m e s et des e n f a n t s ; h a v r e - s a c s ; p a r a p l u i e s ; cu i r ; 
éventa i l s , COUVÎ-ÎÎures de voyage, c o u v e r t u r e s ¡)our 
chevaux , cour tes -po in tes , pel isses , collets doublés de 
f o u r r u r e , gan t s fou r rés , m a n c h o n s , boas , i )onnets 
four rés , b a r r e t t e s ; soul ie rs fou r rés , poche t tes à p i eds ; 
c o u v e r t u r e s de f o u r r u r e , c o u v e r t u r e s angora , peaux , 
g a n t s glacés, gan t s en étoffe ou t r ico tés p o u r d a m e s , 
h o i n m e s ct e n f a n t s ; b o u t o n s , bou tons ç\e m a n c h e t t e , 
ierj)ictiu-es, a n i m a u x en feut re , plucl ie et a u t r e s étof
fes ; a r t ic les p o u r les soins des bébés, à savoir ban 
des pour , emmai l lo te r , d r a p s , couches p o u r e n f a n t s ; 
cî iemiscs p o u r ouvr iç r s , vestes p o u r a th lè t e s , vête-
m c n t s de profess ion , p ro tège-b louses , descen tes ' • de 
l i t ; chauffe-poi t r ine , chauffe-dos ; vestes,, cu lo t t e s et 
p a n t a l o n s en f r ise : d r a p s à f rot ter , chaulTc-pieds, 
pantouf les de feu t re , pantouf les , sou!ier.i p o u r la 
gymi jas t ique , soul ie rs en c a o u t c h o u c ; t ab l i e r s pour 
d a m e s , en fan t s et h o m m e s ; r u b a n s de soie et de 
vclou.rs; m a n t e a u x en étoffe c a o u t c h o u l é e , étoffes 
c a o u l c h o u t é c s ; étoffes p o u r b rode r i e s , a r t ic les ei m a 
tériel à bi 'oder; b o n n e t s p o u r m o r t s ; c h a u s s u r e s ; 
fils de la ine et de co ton , à t r i co t e r et à b rode r , au 
croclîct , iil dc s o i e ' à b r o d e r ; poupées , j o u e t s . Dép. 
le 27 ju i l le t 1965, à 16 h. 46 , à P a r i s (n" 537.591), 
p a r Filés Lasiex & Fils Ladrón, (soc. a n . ) , ¡4-16, 
i)oulcvaril Po i s sonn iè re , P a r i s . 

Celle m a r q u e in i c res se é g a l e m e n t les cL 5, 1 1 , . 
17, 18, 20 et 22 à 28. 

265.928. — P r o d u i t s dés ignés : Confection pour 
homm.es , d a m e s ci en fa .T l s . Dép . le 28 ju i l le t \9îi5, 
à 9 h . ' 5 2 ; à P a r i s (n" 537.646), p a r « Miss Elle p 
(soc. k'v, L ) , 30, r u e T r o n c h e t , .Paris. 

http://homm.es



